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СЛЕДУЮЩИЙ НОМЕР МОЛОДЁЖНОЙ ГАЗЕТЫ ВЫЙДЕТ ЧЕРЕЗ МЕСЯЦ! ДО ВСТРЕЧИ!

В ИЗДАНИИ ПРИНИМАЛИ УЧАСТИЕ: 
ИВАН АНДРИАНОВ, ИРИНА СУГОНЯЕВА, АЛЕВТИНА КОРОВЯКО 

ДИЗАЙН И ВЁРСТКА: АНТОН КРУПНОВ.

АДРЕС МОЛОДЁЖНОГО ПРЕСС-ЦЕНТРА:  Г. ВСЕВОЛОЖСК, КОЛТУШСКОЕ ШОССЕ, Д.138

ТЕЛ./ФАКС (881370) 22-640   E-MAIL: SMIRUSTROKA@GMAIL.COM

C ДНЕВНИКОМ 
ПО ФИНЛЯНДИИ

ТАКАЯ БЛИЗКАЯ И НЕПОНЯТНАЯ…
Финляндия. Такая близкая и такая непонятная страна. Вроде, тот же север, те же сосны, 

снега и морозы. Но все в ней необычно для русского человека: от языка до быта. Обыкно-
венная жительница Агалатово (кстати, переводится с финского как «вершины сосен»), сту-
дентка Университета им. Герцена Анастасия Никитина уехала в финский город Вантаа, но 
обещала вернуться, ведь это всего лишь поездка по обмену. И вот какие письма она нам пи-
шет из страны Суоми. 

EN PUHUN SUOMEA
Недавно поняла истинный смысл этой фразы. Еще раз убедилась в том, что моя способ-

ность попадать в глупые ситуации, умноженная на мой топографический кретинизм, — 
это жесткий микс.

Я живу в городе Вантаа. Продуктовый магазин находится в 15 минутах ходьбы от мое-
го дома. Из-за сильного снегопада короткая дорога была заметена. Поэтому я пошла вдоль 
главной дороги. Очень кстати подъехал автобус, и я решила доехать до магазина,

Но совсем не заметила, как пропустила свою остановку. И это бы не страшно, если бы не 
страстная любовь финнов к расписанию, и не магистраль, на которую выехал автобус.

С ужасом понимая, что я еду в Хельсинки, пробралась к водителю и пролепетала: «Изви-
ните, а нельзя ли остановиться?». Водитель «кавказской национальности» с сильным акцен-
том, но хорошим разговорным английским объяснил мне, что на магистрали высадить он 
меня не может, а следующая остановка в Хельсинки.

Вышла, осмотрелась, перебежала дорогу и села в первый пришедший автобус. Наученная 
горьким опытом, когда открылась дверь, уверенно спросила «Таммисто?». Водитель закивал.

Проехав мимо опознавательных знаков, вышла в Таммисто. Осмотрелась. Вперед и назад 
— трасса. Прошла вперед вслед за автобусом 200 метров. Вернулась обратно. Стала искать 
указатели. Посмотрела направление на Таммисто дальше. И пошла прямо по магистрали па-
раллельно с машинами. Шла минут 20, громко распевая русские походные песни, и вскоре 
оказалась на нужной мне стороне и поняла, где нахожусь. Впереди замаячил желтенький 
кружочек магазина «Lidl». Посмотрела на время, оказалось, что до закрытия осталось всего 
лишь 20 минут. Побежала бегом.

Забежала в магазин, быстро взяла то, что нужно. Подходя к кассе, кассирша что-то нача-
ла говорить мне по-фински. На мое «ду ю спик инглиш» она не отреагировала, поэтому, ког-
да настало время моего слова, я почти гордо вымолвила : «en puhun suomea», что переводит-
ся — я не говорю по-фински. Девушка затараторила по-английски, что мне нужно пройти 
на другую кассу. Расплатилась, вышла. И почти без приключений дошла ПЕШКОМ до дома.

На этот раз, я превзошла саму себя.

УНИВЕРСИТЕТ ЛАУРЕА (LAUREA UNIVERSITY)
На первом этаже при входе располагает-

ся студенческая столовая. Присев за столик, 
я начала гадать, кто из присутствующих об-
менный студент? Долго ждать не пришлось. 
Спустя пару минут ко мне подошли ребята, с 
вопросом: «Are you exchange student?» Та-
ких же, как я, оказалось немного. Вся группа 
человек 10–12 от силы. Нам рассказали, что 
и как, чем мы будем заниматься и каковы планы на сегодняшний день. Очень порадовали 
отношения преподавателей и студентов. Когда знакомилась с учителем Туулой, она встре-
тила меня, как давнюю знакомую, обняв, почти по-матерински. А знакомы мы с ней были 
только заочно. Окончательно запутавшись, кто есть кто, мы решили познакомиться. Среди 
нас оказались студенты из Венгрии, Германии, России (это я), Соединенных Штатов.

Я МОГУ СКАЗАТЬ «СПАСИБО»!
К слову, на днях состоялся у нас вводный экскурс в финский язык. Честно говоря, я сразу 

попросила Рому обучить меня единственной фразе, которая бы означала «Я потерялась», и 
с готовностью, весь вчерашний день охотно это демонстрировала, смакуя и коверкая произ-
ношение «Минэ олэн эксулут», попутно рассказывая о масштабах моего топографического 
кретинизма и способностях заблудиться абсолютно в любом пространстве.

После часового экскурса я могу теперь сказать «kiitos» (спасибо), «moi» (привет), вос-
кресенье, солнце, сердце, тетрадка и ручка. А еще «rakastan» (любить). А наши учителя 
умеют говорить «привет» и «до свидания». 
Было настолько забавно учить их этому.

В целом мой первый день в университе-
те прошел более чем успешно. Сегодня был 
еще один повторный экскурс в финский и 
еще целая неделя, как они выражаются, на 
ORIENTATION.

Ну что ж, будем ориентироваться.

(Продолжение писем читайте в следующих номерах).

Почтовые письма — письма-долгожители. 
В каждом доме есть заветная шкатулка, в ко-
торой среди семейных ценностей хранятся по-
желтевшие от времени листы бумаги. И они 
говорят с нами голосом из прошлого.

Одно из таких писем попало в редакцию 
«Школьного КВартАЛа». Пишет Мария Бакало-
ва пионерам Воронежской школы:

«Здравствуйте, дорогие ребята! Изви-
ните, что задержала ответ. От души же-
лаю вашему отряду, который носит бес-
смертное имя нашей героини Зои Космоде-
мьянской, чтобы вы были самыми лучши-
ми в учёбе, чтобы показывали пример всем 
ученикам и преодолевали все трудности».

Мария Бакалова — подруга Зои Космоде-
мьянской, партизанки, которая вела борьбу с 
фашистами в глубоком тылу в годы Великой 
Отечественной войны. Наши с вами ровесни-
ки в далёком 1975 году разыскали её адрес и 
вели переписку с ветераном.

«Получила ваше письмо и невольно 
вспоминаю свою юность, молодость. Как 
она была тяжела! 41–й год… Немецкие 
полчища подошли к родной Москве. Каж-
дую ночь бомбёжки. Как можно сидеть и 
прятаться в бомбоубежищах! Это невы-
носимо для нас и нашей совести! Не про-
пустить лютого врага на улицы, встать 
плотной стеной вокруг родного города!»

Об эвакуации в тыл не могло быть и речи! У 
военкоматов тянулись очереди, отстоять в ко-
торых нужно было по несколько дней. И вот 16 
ноября 1941 года девчонки, вчерашние школь-
ницы, оказались в рядах разведроты воинской 
части 9903 Западного фронта.

«Здесь я познакомилась с Зоей Космоде-
мьянской. Она моложе многих наших дев-
чонок, но многим есть чему у неё поучить-
ся. Не по годам серьёзная, уравновешен-
ная, малоразговорчивая. В свободное вре-
мя много читает или помогает новичкам 
в освоении оружия».

В письме перечислены виды оружия, кото-
рые должны были освоить девчонки за один 
месяц: пулемёты, винтовки, автоматы наши и 
немецкие, пистолеты, наганы, несколько ви-
дов мин и гранат. А ещё — уметь минировать 
шоссейные и железные дороги, прыгать с па-
рашютом, ориентироваться в лесу, и главное 
— суметь применить все эти знания на зада-
нии, когда ты один, до нашей линии фронта 
десятки километров, а вокруг немецкие вой-
ска, и каждую минуту тебя могут заподозрить, 
схватить, убить… И всё равно на задания шли. 
Снова и снова. И возвращались. Или уходили 
навсегда. Как Зоя.

«Послали Зою в разведку. Но задание вы-
полнить она не смогла — не удалось про-
браться в деревню. Командир не похвалил 
её за это — сделал замечание. Зоя ему тог-

да сказала, что раз не выполнила этого за-
дания, выполнит следующее.

Командир не хотел отпускать её на 
это задание, уж очень оно было тяжёлым 
для девочки — поджечь деревню Петри-
щево, занятую немцами. Но Зоя настаи-
вала, сказала: «Я не выполнила первое за-
дание, так пойду выполнять второе. Не 
могу возвращаться в часть, не выполнив-
ши задание». 

Зою во время выполнения задания взя-
ли в плен. А мы об этом и не знали. Пока 
Петрищево не освободили. Тогда-то в га-
зете «Правда» и появилась статья «Таня-
партизанка» и снимок. А на нём — Зоя.»

Вот так, простыми словами о бессмертном 
подвиге через время и расстояния повествует 
нам обычное, на первый взгляд, письмо. Пись-
мо из прошлого — обращение к будущему.

Воронежские пионеры выросли. Мы, их 
дети, уже знаем о пионерии и пионерских от-
рядах только понаслышке. Но для нас также 
много значит это обращение, через года до-
шедшее и сохранённое обычным почтовым 
письмом.

«Она не знала слов «не могу». Она го-
ворила: «Не верю, что не можешь. Если хо-
чешь — сможешь!» А потому стойко вела 
себя во время пыток и когда на шее была 
петля, она крикнула: «Люди! Не вешай-
те головы! Всё равно наши придут и ото-
мстят за меня. Всех нас не перевешают!» 
Вот с этими словами погибла Зоя.

Ещё раз прошу. Ребята! Будьте достой-
ны носить это почётное имя!

С большим приветом, Мария Бакалова» 

Екатерина НИКИФОРОВА, 
Екатерина ЕГОРОВА, 

Оксана СУЛЯГИНА
Молодёжное издание «Школьный КВартАЛ» 

(МОУ «Агалатовская СОШ»)

«Мне кажется, есть какая-то своя романтика — 
выйти из дома за хлебом и уехать в другой город» 

Антуан Де Сент Экзюпери

Давно вы получали письма?! Думаем, что хор наших сверстников ра-
достно прокричит: «Сегодня получил(а) сообщение ВКонтакте!» «Нет, 
речь о других письмах — об обыкновенных почтовых письмах». Тот 
же хор возразит, что это старомодно, долго и неудобно. Это правда. 
Почтовые письма ушли далеко в прошлое, их вытеснили электрон-
ные послания и телефонные СМС. Мы считаем, что бумажные письма 
забыты незаслужено.

8 февраля — День юного героя-антифашиста

«ПИСЬМА ИЗ ЗАВЕТНОЙ ШКАТУЛКИ»


